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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

Najnov$ie revizie dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej Daikin webovej stranke alebo u vasho predajcu.

Jazykom pévodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.

Technické udaje

= Podmnozina najnovsSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupne;j).

« Uplna sada najnov8ich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).

2

Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra

VzZdy dodrzZiavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Vseobecné

A

VAROVANIE

Uistite sa, Zze su inStalacia, servis, udrzba, opravy a pouzité
materialy v sulade s navodom od Daikin (vratane vSetkych
dokumentov uvedenych v "Sada dokumentacie") a okrem
toho s platnymi zakonmi a Ze ich vykonavaju len
kvalifikované osoby. V Eurépe a oblastiach, kde platia
normy IEC, je pouzitelna norma EN/IEC 60335-2-40.

Instalacia jednotky (pozri "13 Instalacia jednotky" [» 16])

A

VAROVANIE

Metéda pripevnenia vnatornej jednotky MUSI byt v sulade
s pokynmi v tomto navode. Pozrite si ¢ast "13.2 Montaz
vnutornej jednotky" [» 16].

A

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac).

VAROVANIE

Do potrubia NEINSTALUJTE fungujlce zdroje vznietenia
(napriklad: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic
alebo elektricky ohrievac).

UPOZORNENIE

« Skontrolujte, & kanal NEPREKRACUJE rozsah
nastavenia externého statického tlaku jednotky. Pozri
kartu technickych udajov, kde najdete rozsah

nastavenia pre vas model.

= Nezabudnite nainstalovat textiiny kanal tak, aby sa
vibracie neprenasali na kanal alebo strop. Tiez je nutné
nasadit akustiku (izolacny material) do vnutra kanalu
a izolaénu vibracnui gumu na zavesné skrutky.

» Pri zvarani sa presvedéte, aby NEDOSLO k rozstreku
na vypustaciu nadobu.

= Ak kovovy kanal prechadza cez kovovu dosku, drétenu
dosku alebo kovovu dosku drevenej konstrukcie,
elektricky oddelte kanal a stenu.

= Nainstalujte vystupnd mriezku do spravnej polohy, kde
nedochadza k priamemu kontaktu s ludmi.

» V kanale NEPOUZIVAJTE pridavné ventilatory.

A

UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho
v zabezpeCenom priestore, ktory nie je jednoducho
pristupny.

Tato jednotka, vnutorna a vonkajSia, je vhodna na
inStalaciu v komerénom prostredi a prostredi lahkého
priemyslu.

Instalacia potrubia chladiva (pozri "14 InStalacia
potrubia” [» 18])

A

VAROVANIE

Metéda instalacie potrubia na mieste instalacie MUSI byt v
sulade s pokynmi v tomto navode. Pozrite si Cast
"14 Instalacia potrubia" [» 18].

A

UPOZORNENIE

» Na &asti s lievikovym roz&irenim NEPOUZIVAJTE
mineralny ole;j.

« NEPOUZIVAJTE
instalacii.

potrubie  z  predchadzajucich

= Do tejto jednotky NIKDY neinstalujte susi¢, aby sa
zachovala jej Zivotnost. VysuSany material sa moze
rozpustit' a poskodit' systém.

UPOZORNENIE
= Nedokonalé spojenie mdze zapriCinit unik plynného
chladiva.

= Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. Pouzite nové
ohranenia, aby sa predislo uniku chladiaceho plynu.

= Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou.
Pouzitie inych nastrénych matic mdéze spodsobit unik
chladiaceho plynu.

A

UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde
nie su vystavené ziadnym latkam, ktoré mézu vyvolat
koréziu komponentov obsahujucich chladivo s vynimkou
pripadu, Ze st komponenty navrhnuté z takych materialov,
ktoré su v principe odolné proti korézii alebo su vhodnym
spOdsobom chranené proti korozii.

Elektricka instalacia (pozri "15 Elektricka inStalacia" [» 20])

A

VAROVANIE

Sposob elektrického zapojenia MUSI byt v stlade s
pokynmi uvedenymi v tomto navode. Pozri "15 Elektricka
inStalacia" [» 20].

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

VAROVANIE

= Celu elektrickt instalaciu MUSI ingtalovat’ autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpecené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v stlade s platnymi
predpismi.

VAROVANIE

VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

Navod na intalaciu a pouzitie
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

A

VAROVANIE

Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych poélov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doSlo k Uplnému
odpojeniu v kategdrii prepatia Ill.

A

VAROVANIE

Vnutorna jednotka VAM a EKVDX MUSIA zdielat tie isté
elektrické bezpecnostné zariadenia a elektrické napajanie.

A

VAROVANIE

Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je
nespravne pripojena N faza, na zariadeni moze
vzniknut porucha.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze sposobit zasah elektrickym prudom.

= Instalujte pozadované poistky alebo pradové istice.
= Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych

spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s potrubim ani
ostrymi hranami najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodige, lankové splietané
vodice, predizovacie kable ani prepojenia
z hviezdicove] sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, Uraz elektrickym priddom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s posunom fazy, lebo
tato jednotka je vybavena invertorom. Kondenzator s
posunom fazy znizi vykon a méze sposobit nehodu.

A

VAROVANIE

Ak je poSkodeny napajaci kabel,
vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo
podobné kvalifikované osoby ho
MUSIA vymenit, aby sa zabranilo
vzniku nebezpecnych situacii.

Uvedenie do prevadzky (pozri "17 Uvedenie do
prevadzky" [» 25])

VAROVANIE

Metéda uvedenia do prevadzky MUSI byt v sdlade s
pokynmi v tomto navode. Pozrite si ¢ast "17 Uvedenie do
prevadzky" [» 25].

2.1

Navod k zariadeniu s pouzitim
chladiva R32

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horfavé.

VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani
chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Gistenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.

nespalujte diely cyklu

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

VAROVANIE
Spotrebi¢ by mal byt uskladneny nasledovne:
= tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu.

= v dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujucich
zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci
plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievaé b
prevadzke).

» v miestnosti tak, ako je stanovené v "12 Specidlne
poziadavky na jednotky R32" [» 14].

A

VAROVANIE

Uistite sa, ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v
sulade s navodom z Daikin a s pouzitelnymi zakonmi a ze
ich vykonavaju LEN opravnené osoby.

UPOZORNENIE

= Kazda jednotka VAM je pripojena iba k JEDNEJ
jednotke EKVDX (pomocou potrubia a elektrického
spojenia).

= V pripade pripojenia k jednotke EKVDX neexistuje
ZIADNE spojenie VAM so Ziadnou inou vnatornou
jednotkou, spojenim alebo viacerymi jednotkami
EKVDX.

= Kazda jednotka EKVDX MUSI byt spojena IBA S
JEDNYM pouzivatelskym rozhranim. Ako
pouzivatel'ské rozhranie sa mdze pouZit iba dialkovy
ovlada¢ kompatibilny s bezpe€nostnym systémom.
Viac o kompatibilite dialkového ovladaca najdete na
karte technickych Gdajov (napr. pouzivatelské
rozhranie typu H, ako je BRC1H52/82*).

= Nadradené (supervising) al/alebo podriadenie (slave)
pouzivatelské rozhrania NIE su pre jednotky EKVDX
dovolené.

= Chladivo R32: pouzivatelské rozhranie MUSI byt
nainStalované v jednej z miestnosti, do ktorej ma
jednotka EKVDX vystup.

= Chladivo R410A: pouzivatelské rozhranie méze byt
tiez nainstalované napr. halovym spésobom.

A

VAROVANIE

Ak je jedna alebo viac miestnosti pripojenych k jednotke
systémom potrubi, zabezpecte:

= aby v miestnostiach NEBOLI ziadne fungujuce zdroje
vznietenia (napriklad: otvoreny plamen, fungujuci
plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievac) v pripade,
Ze podlazna plocha je mensia ako minimalna podlazna
plocha A, (m?) obslizenych miestnosti.

= aby v potrubi NEBOLI Ziadne pomocné zariadenia,
ktoré moézu byt potencionalnym zdrojom vznietenia
(napriklad: horuci povrch s teplotou prekracujucou
700°C a elektrické spinacie zariadenie);

= aby sa v potrubi pouzivali iba pomocné zariadenia
schvalené vyrobcom;

= vystup vzduchu méze byt pripojeny priamo potrubim s
viacerymi miestnostami. Ako potrubie pre vystup
vzduchu NEPOUZIVAJTE priestory, napr. znizeny
strop.

= aby bola vySka otvoru odsavania vzduchu z miestnosti
rovnaka alebo nizsia ako miesto Uniku chladiva.

UPOZORNENIE

Pri hladani alebo detekcii Uniku chladiva NIKDY
nepozivajte potencionalne zdroje vznietenia.

EKVDX32~100A2VEB

Klimatizané zariadenia systému VRV
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3 Bezpecénostné pokyny pouzivatela

POZNAMKA
= Je nutné uskutocnit predbezné opatrenia pre

zamedzenie nadmernym vibraciam alebo pulzovaniu
potrubia chladiva.

= Ochranné zariadenia, potrubie a pripojky je potrebné
chranit tak, ako je to len mozné, proti nepriaznivym
vplyvom prostredia.

= Zabezpelte priestor roztahovanie a zmrStovanie
dlhého potrubia.

= Potrubie v chladiacich systémoch ma byt navrhnuté a
instalované tak, aby minimalizovalo sklony k
poskodeniu systému hydraulickym razom.

= Vnutorné zariadenia a potrubia maju byt bezpecne
namontované a chranené tak, aby nemohlo dojst k
nahodnému roztrhnutiu zariadeni alebo potrubi napr. z
doévodu pohybu nabytku alebo rekonstrukénych
cinnosti.

POZNAMKA

NEPOUZIVAJTE znova spoje a medené tesnenia,
ktoré uz boli pouzité predtym.

= Spoje vytvorené pri inStalacii medzi dielmi systému
chladiva maju byt k dispozicii na ucely udrzby.

Pre pouzivatela

3 Bezpeénostné pokyny
pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

3.1 VSeobecné

= Jednotku NEOBSLUHUJTE mokrymi
rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne
predmety obsahujuce vodu.

/N\ VAROVANIE

Ak si NIE ste isti, ako jednotku
pouzivat, obratte sa na svojho
inStalatéra.

/N\ VAROVANIE

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti od
8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked su pod
dozorom alebo dostavaju pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od
osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpecnost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebi¢om.

Cistenie a udrzbu NESMU vykonavat
deti bez dozoru.

/\ UPOZORNENIE

= Na vrchnu &ast jednotky NEKLADTE
Ziadne predmety alebo zariadenia.

= Na hornu Cast’ jednotky
NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani
NESTUPAJTE.

/\ VAROVANIE

Aby sa zabranilo zasiahnutiu
elektrickym pradom alebo poziaru:

= Jednotku NEVYPLACHUJTE.

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:

2

To znamena, Ze elektrické a elektronické produkty NIE je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz systému, likvidaciu
chladiacej zmesi, oleja a ostatnych &asti zariadenia MUSI
vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné
vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpecite, aby tento
vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomdzete zabranit
pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské
zdravie. Dal$ie informacie vam poskytne vas instalatér alebo
miestny urad.

Navod na intalaciu a pouzitie
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3 Bezpecénostné pokyny pouzivatela

= Batérie su oznacené tymto symbolom:

)54

To znamena, Ze batérie NIE je mozné likvidovat s netriedenym
odpadom z domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacena
chemicka znacka, znamena to, Zze batéria obsahuje tazky kov nad
urcitu uroven koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat' v Specialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné
vyuZitie. ZabezpeCenim spravnej likvidacie starych batérii
pomézete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na zivotné
prostredie a fudské zdravie.

3.2 Pokyny pre bezpe¢nu prevadzku

/N\ VAROVANIE

= Jednotku sami nemodifikujte,
nedemontujte, neodstranuijte,
opatovne neinstalujte alebo
neopravujte, kedze demontaz alebo
inStalacia méze spbsobit’ zasiahnutie
elektrickym pradom alebo vznik
poziaru. Skontaktujte sa s vasim
predajcom.

V pripade nahodnych unikov chladiva
sa presvedcte, Ze v blizkosti nie je
otvoreny plamen. Samotné chladivo
je uplne bezpecné a nejedovaté.
R410A je nehorfavé chladivo a R32
je stredne horfavé chladivo, ale pri
nahodnom uniku do miestnosti
vytvara toxicky plyn tam, kde je
pritomny horfavy vzduch z
ventilatorov ohrievacov, plynovych
varicov atd. Vzdy nechajte potvrdit
kvalifikovanym servisnym
personalom, ze pred obnovenim
prevadzky bolo miesto uniku
opravene.

/N\ VAROVANIE

Tato jednotka obsahuje elektrické
a horuce diely.

/N\ VAROVANIE

NEUMIESTNUJTE predmety pod
vnutornu ani vonkajsiu jednotku, ktora
moze zvlhnut. V opacnom pripade
mdbze kondenzacia na jednotke alebo
potrubi s chladivom, znecistenie alebo
upchatie odtoku spésobit’ kvapkanie a
predmety pod jednotkou sa mézu
znecistit alebo poskodit.

/N\ VAROVANIE

V blizkosti klimatizacného zariadenia
NEUMIESTNUJTE horfavé flage
sprejova NEPOUZIVAJTE ich v
blizkosti jednotky. Ak by ste tak urobili,
moZze to mat za nasledok vznik
poZziaru.

/\ UPOZORNENIE

Tato jednotka je vybavena elektricky
napajanymi bezpecnostnymi meracimi
zariadeniami, napr. detektor netesnosti
chladiva. Aby bola jednotka efektivna,
musi byt po instalacii neustale
elektricky napajana s vynimkou
kratkodobych ¢asovych usekov pre
udrzbu.

/\ UPOZORNENIE

NIKDY sa nedotykajte vnutornych Casti
ovladaca.

/\ UPOZORNENIE

Nie je zdravé na dIhSi ¢as vystavovat
SVOj organizmus priamemu prudeniu
vzduchu.

/\ UPOZORNENIE

Pokial sa pouZziva spolu so systémom
zariadenie vybavené horakom,
miestnost’ je nutné dostatoCne vetrat,
aby v nej nevznikal nedostatok kyslika.

/N\ VAROVANIE

Pred zacCatim prevadzky jednotky sa
uistite, ze inStalatér spravne vykonal
indtalaciu.

/\ UPOZORNENIE

Pri pouziti dezinfekéného insekticidu v
miestnosti systém NEPOUZIVAJTE.
Toto by mohlo spésobit’ rozptylenie
chemickych latok v jednotke, ¢o by
malo za nasledok ohrozenie zdravia
tych oséb, ktoré su alergické voci
chemickym latkam.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatizané zariadenia systému VRV
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3 Bezpecénostné pokyny pouzivatela

/\ UPOZORNENIE

NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny
alebo zvierata priamemu prudeniu
vzduchu.

Udrzba a servis (pozri "7 Udrzba a servis" > 11])

/N\ VAROVANIE

Po vypaleni poistky NIKDY nevymente
poistku za taku, ktora je urCena pre iny
prud alebo nepouzivajte nejaké iné
zapojenie poistky. Pouzivanie drétu
alebo medeného drotu méze spbsobit
poSkodenie jednotky alebo spbsobit
vznik poziaru.

/N\ VAROVANIE

Spotrebi€, ktory pouziva chladivo R32,
musi byt skladovany tak, aby sa
zabranilo mechanickému poskodeniu a
v dobre vetranej miestnosti bez
neustale pracujucich zdrojov zapalenia
(napriklad: otvoreny plamen, fungujuci
plynovy spotrebi¢ alebo elektricky
ohrievac). Velkost miestnosti ma byt
Specifikovana v kapitole VSeobecné
bezpecnostné predbezné opatrenia.

/\ VAROVANIE

Pri praci vo vySkach s rebrikmi je nutné
byt velmi opatrny.

/\ VAROVANIE

Vnutornt jednotku NENECHAVAJTE
vlhku. Mozny vysledok: Zasah
elektrickym pradom alebo vznik
poziaru.

/\ VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani nespalujte
diely cyklu chladiva.

« NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na
Cistenie alebo na zrychlenie procesu
odmrazovania nez tie, ktoré odporuca
vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo vo vnutri
systému je bez zapachu.

/\ UPOZORNENIE

Po dIh§om pouZzivani skontrolujte
podlozky jednotky a jej instalacie, Ci nie
su poskodené. Ked su poskodene,
jednotka by mohla spadnut’ a spdsobit’
uraz.

/\ UPOZORNENIE

Pred pristupom ku koncovym
zariadeniam nezabudnite vypnut
vSetky vypinace elektrického
napajania.

/\ UPOZORNENIE

Pred Cistenim vystupu vzduchu
jednotku vypnite.

/\ VAROVANIE

* R410A je nehorlavé chladivo a R32
je stredne horlavé chladivo; normalne
NEUNIKAJU. Ak chladivo unika vo
vnutri miestnosti a prichadza do
kontaktu s plameriom horaka,
ohrievacom alebo varicom, moze to
mat za nasledok vznik poziaru (v
pripade R32) alebo tvorbu Skodlivého
plynu.

= Vypnite vSetky horlave vykurovacie
zariadenia, miestnost’ vyvetrajte
a skontaktujte sa s predajcom,

u ktorého ste jednotku kupili.

= Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym
servisna osoba nepotvrdi ukonéenie
opravy Casti, kde unika chladivo.

O chladive (pozri "7.1 O chladive” > 11])

/A VAROVANIE: MIERNE HORLAVY
MATERIAL

Chladivo R32 (ak je pouzitelné) vo
vnutri tejto jednotky je stredne horfavé.
Aby ste nasli pouzity typ chladiva,
prestudujte si Specifikacie vonkajsej
jednotky.

/\ VAROVANIE

Po kazdej detekcii alebo na konci
zivotnosti je potrebné vymenit snimac
netesnosti chladiva R32. Snima¢ smu
vymienat IBA osoby, ktoré na to maju
opravnenie.

Navod na intalaciu a pouzitie
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4 O systéme

/N\ VAROVANIE @ rozvAmra
. . . af Systém NEPOUZIVAJTE na iné ugely. Aby nedochadzalo
Filtre funkcie vetrania s rekuperaciou k zhoreniu kvality danych predmetov, NEPOUZIVAJTE
jednotky sa MUSIA po zisteni poklesu jednotku na chladenie presnych nastrojov, potravin, rastlin,
pradu vzduchu vygistit. Tento tkon 2vierat a ani umeleckjch diel.
mo&ze vykonavat LEN autorizovana @ POZNAMKA
osoba. Pre buduce zmeny alebo rozsirenia vasho systému:

Uplny prehlad dovolenych kombinacii (pre budtce
roz$irenia systému) je k dispozicii v technickych udajoch a
je nutné ho dodrziavat. Viac informacii a profesionalnych

Odstranovanie problémov (pozri "8 Odstranovanie
problémov" [» 12])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO rad ziskate u vasho indtalatéra.
USMRTENIA ELEKTRICKYM
PRUDOM 4.1 Zlozenie systému
Pri gisteni klimatizacie nezabudnite A VAROVANIE
ukongit prevadzku a VYPNUT V pripade chladiva R32 instalacia MUSI spiiat

poziadavky, ktoré sa vztahuju na toto zariadenie R32. Viac
informacii najdete v "2.1 Navod k zariadeniu s pouzitim

elektrické napajanie. V opacnom

pripade moze dojst k zasahu chladiva R32" [ 5].
elektrickym prddom a zraneniu oséb. EKVDX je klimatizacna jednotka pre predbeznd Gpravu privodného
vzduchu z vetracej jednotky s rekuperaciou tepla VAM. Pre
A VAROVANIE pohodiné ovladanie teploty je stale potrebné nainstalovat normalnu

AR - . . . vnutornu jednotku.
Ak déjde k nieGomu nezvyc€ajnému

. DR . " EKVDX neumiestiiujte pred jednotku vetrania s rekuperaciou tepla.
(je citit’ zapach po horeni atd’.),

zastavte prevadzku jednotky INFORMACIE , ,
a VYPNITE elektrické napéjanie. Na nasledujucich obrazkoch je len priklad, ktory NEMUSI

zodpovedat rozlozeniu vasho systému.

Ponechanie jednotky v prevadzke za
takych okolnosti méze spdsobit
poruchu, zasiahnutie elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

4 O systéme

A VAROVANIE

= Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte,
neodstrarujte, opatovne neinstalujte alebo neopravuijte, L'/
kedZze demontaz alebo inStalacia moze spdsobit |
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.
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= V pripade nahodnych unikov chladiva sa presvedcte,
Ze v blizkosti nie je otvoreny plameri. Samotné chladivo U
je uplne bezpecné a nejedovaté. R410A je nehorlavé <
chladivo a R32 je stredne horfavé chladivo, ale pri
nahodnom uniku do miestnosti vytvara toxicky plyn
tam, kde je pritomny horfavy vzduch z ventilatorov
ohrievacov, plynovych varicov atd. Vzdy nechajte
potvrdit kvalifikovanym servisnym personalom, ze pred
obnovenim prevadzky bolo miesto Gniku opravené.

4 NVAVIVIARAA
| IEARVIARVEVARARRAR
LAY
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& 4-1 Pre VAM500~1000 a EKVDX32~80

A VAROVANIE

Jednotka je z bezpecnostnych dbvodov vybavena
systémom detekcie Uniku chladiva.

Aby bola jednotka efektivna, MUSI byt po instalécii
neustale elektricky napajana s vynimkou kratkodobych
Casovych usekov pre udrzbu.

EKVDX32~100A2VEB DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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5 Pouzivatel'ské rozhranie

\

& 4-2 Pre VAM1500+2000 a EKVDX100

Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla (VAM)

Vnutorna jednotka EKVDX

Vonkajsia jednotka

Pouzivatelské rozhranie

Potrubie privodu vzduchu do vnutornej jednotky EKVDX
Vypustany vzduch

Priruba(y) potrubia

Odtokové potrubie

Potrubie s chladivom + prepojovaci kabel

-_-TQ s Q 0T O

4.2 Kompatibilita s modelmi VAM

EKVDX32 | EKVDX50 | EKVDX80 | EKVDX100
VAMS500J8 ° — — —
VAM650J8 — ° — —
VAM800J8 — ° — —
VAM1000J8 — — ° —
VAM1500J8 — — — °
VAM2000J8 — — — °

— Nekompatibilné
o Kompatibilné v pare

Nadstandardna vybava EKVDX nie je k dispozicii pre VAM350J8.

5 Pouzivatel'ské rozhranie

Kazda jednotka EKVDX MUSI byt spojend so samostatnym
pouZivatelskym rozhranim. MUSI sa pouZzit pouZivatelské rozhranie
BRC1H* (alebo kompatibilné pouzivatelské rozhranie typu H).

@ POZNAMKA

Obsluzny panel ovladata NEUTIERAJTE benzinom,
riedidlom, handrou nasiaknutou chemickou latkou, atd.
Panel méze zmenit svoju farbu alebo sa méze odlupovat
povrchova vrstva. Ked je silne znecisteny, namocte handru
do neutralneho Cistiaceho prostriedku riedeného vodou,
dobre ju vyplachnite a panel vycistte. Utrite ho dalSou
suchou handrou.

Tento navod na obsluhu vam poskytuje neuplny prehlad hlavnych
funkcii systému.

Viac informacii o ovladacom paneli najdete v navode na obsluhu
nainstalovaného ovladacieho panelu.

6 Prevadzka

6.1 Rozsah prevadzky

Pre bezpe¢nu a ucinnu prevadzku:

= V pripade, ze je pripojena jednotka EKVDX, je maximalna
dovolena teplota vonkajsej jednotky 46°C (aj v pripade, ak je
vonkajSia jednotka schopna ist vySSie, ak nie je pripojené
EKVDX).

= Privodny vzduch prichadzajuci z jednotky vetrania s rekuperaciou

tepla by mal zodpovedat nasledujucim rozsahom teploty a
vlhkosti.

Klimatizacia ‘ Vykurovanie
Teplota privodu vzduchu 11~35°C DB
Vnutorna vihkost® <80%
Rozsah nastavenia teploty 13~30°C ‘ 24~45°C

@ Aby nedoslo ku kondenzacii a kvapkaniu vody z jednotky. Ak
teplota alebo vihkost je mimo rozsahu tychto podmienok, poistné
zariadenia mézu byt aktivované a klimatizacné zariadenie
nebude v prevadzke.

INFORMACIE

EKVDX je jednotka predbeZnej upravy. Preto pozadované
hodnoty teploty:

= nie sU zobrazené na pouzivatelskom rozhrani.

= Mbzu byt iba zmenené s nastaveniami nastavenia na
mieste instalacie (pozrite "16.3 Nastavenia na mieste
instalacie" [ 23], kde najdete vhodné nastavenia na
mieste inStalacie).

6.2 O rezimoch prevadzky

INFORMACIE

V zavislosti od nainstalovaného systému nebudu k
dispozicii niektoré rezimy prevadzky.

= Ak sa pocas prevadzky vypne elektrické napajanie, prevadzka sa
opat automaticky spusti po opatovnom zapnuti.

= Menovita hodnota. Cielova teplota pre rezimy klimatizacie,
vykurovania a automatika.

« Utlm. Funkcia, ktord udrziava izbovi teplotu v $pecifickom
rozsahu, ak je systém vypnuty (pouzivatelom, funkciou
planovania alebo ¢asovacom OFF timer).

Viac informacii najdete v navode k pouzivatelskému rozhraniu.

6.2.1 Zakladné rezimy prevadzky

Vnutorna jednotka méze fungovat v réznych rezimoch prevadzky.

Navod na intalaciu a pouzitie
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7 Udrzba a servis

lkona Rezim prevadzky

Klimatizacia. V tomto rezime sa podla potreby
* aktivuje klimatizacia v zavislosti od nastavene;j
menovitej hodnoty alebo rezimu prevadzky Spatné
nastavenie.

M Vykurovanie. V tomto reZzime sa v zavislosti od
@3 nastavenej menovitej hodnoty alebo rezimu
prevadzky Spatné nastavenie aktivuje vykurovanie.

Iba ventilator / Len vetranie. V tomto rezime vzduch
cirkuluje bez vykurovania alebo klimatizacie.

~

6.2.2 Specialne rezimy prevadzky vykurovanie

Prevadzka Popis

Rozmrazenie® Aby sa zabranilo zniZzeniu vykonu vykurovania
v dosledku nahromadenia sa ladu na vonkajSej
jednotke, systém automaticky prepne do

rezimu prevadzky rozmrazenie.

Ventilator privadzaného vzduchu zastavi
¢innost, zatial ¢o ventilator vystupného
vzduchu obnovi €innost ako pred spustenim
rozmrazovania.

Na domovskej obrazovke sa zobrazi
nasledujuca ikona:

8/Bh

Systém obnovi normalny rezim prevadzky po
priblizne 6 az 8 minutach.

EKVDX ma automaticki funkciu detekcie chladiva. Nemusite
identifikovat chladivo pomocou nastavenia na mieste instalacie.

Typ chladiacej zmesi

R32 R410A
Potencial globalneho oteplovania 675 2087,5
(Global warming potential —
GWP)

POZNAMKA

Pouzitelna legislativa fluérovanych sklenikovych plynov
vyzaduje, aby napli chladiva jednotky bola zobrazena tak
v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu oteplovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1 000

Viac informacii ziskate u vasho instalatéra.

711 O bezpecnosti uniku chladiva R32

POZNAMKA

Automaticky sa kontroluje funkénost bezpecnostnych
opatreni. V pripade poruchy sa na pouzivatelskom
rozhrani zobrazi kod chyby.

POZNAMKA

Snimac¢ netesnosti chladiva R32 je polovodiCovy detektor,
ktory méze nespravne detekovat latky iné ako chladivo
R32. Nepouzivajte chemické latky (napr. organické
rozpustadla, sprej na vlasy, farby) vo vysokych
koncentraciach v tesnej blizkosti jednotky EKVDX, pretoze
by to mohlo spésobit nespravnu detekciu senzora uniku
chladiva R32.

Horuci $tart® Ventilator privadzaného vzduchu zastavi
¢innost, zatial ¢o ventilator vystupného
vzduchu obnovi €innost ako pred spustenim

prevadzky teplého spustenia.

Na domovskej obrazovke sa zobrazi
nasledujuca ikona:

G

@ Cinnost ventilatorov privodu a vystupu zavisi od nastavenia na
VAM nastavenie na mieste instalacie 17(27)-5.

6.3 O prevadzke systému

INFORMACIE

Nastavenie reZzimu prevadzky alebo iné nastavenia najdete
v referencnej prirucke alebo v navode na prevadzku
pouzivatel'ského rozhrania.

7 Udrzba a servis

71 O chladive

A UPOZORNENIE

VSetky suvisiace bezpecnostné pokyny najdete v
"3 Bezpecnostné pokyny pouzivatela" [» 6].

Tento  vyrobok obsahuje  fluérované
NEVYPUSTAJTE plyny do ovzdusia.

EKVDX obsahuje bud' chladivo R32 alebo R410A.

sklenikové  plyny.

INFORMACIE

Snima¢ ma zivotnost 10 rokov. Pouzivatelské rozhranie
zobrazuje chybu "CH-05" 6 mesiacov pred koncom
Zivotnosti senzora a chybu "CH-02" po ukonceni Zivotnosti
senzora. Viac informacii najdete v referencnej prirucke
pouzivatelského rozhrania a spojte sa s Vasim predajcom.

INFORMACIE

Ako zastavit alarm pouzivatelského rozhrania najdete v
referenénej priru¢ke pouzivatel'ského rozhrania.

INFORMACIE

Minimalny prad vzduchu pocas normalneho rezimu
prevadzky alebo poc€as detekcie uniku chladiva je vzdy
>240 m®h.

V pripade detekcie, ked je jednotka v pohotovostnom rezime:

= PouZivatelské rozhranie zobrazi chybu "A0-11", vySle zvuk
alarmu a kontrolka stavu blika.

= Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla sa zacina otacat
mimoriadne vysokou rychlostou.

= Okamzite sa skontaktujte s vasim predajcom. Viac informacii
najdete v navode na intalaciu vonkajsej jednotky.

Urovne hranice rychlosti pridenia vzduchu

Prili§ nizke rychlosti prudenia vzduchu znamenaju bezpeénostné
riziko v pripade uniku R32. Preto, ked su aktivhe bezpecnostné
nastavenia R32, beru sa do uvahy tri prahové urovne rychlosti
prudenia vzduchu.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
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8 Odstranovanie problémov

Uroven Rychlost’
prudenia
vzduchu

Odozva systému Pozadovana ¢innost'

1 Nizsia nez Pouzivatelské rozhranie zobrazi | Automaticka obnova: nie je
normalna chybu "A6-30". potrebna Ziadna ¢innost. Zobrazi
sa chyba.

Ak nie, kontaktujte vasho
predajcu, aby ste skontrolovali
znecisteny vzduchovy filter, tnik v
potrubi, ...

2 Prili§ nizka Pouzivatelské rozhranie Skontaktujte sa s vasim

zobrazi chybu "A6-29" alebo | predajcom za ucelom:

"UJ-38". - filter vyGistte.
* VAMa EKVDX sa obe vypni. |- skontrolujte indtalaciu, & nema
uvolnené potrubie, uzavreté
timice, ...
resetujte pouzivatelské
rozhranie (moze tiez
pouzivatel).

3 Pod kritickym
prahom pradenia

Pouzivatelské rozhranie Na opravu Uniku a opétovnu
zobrazi chybu "A6-28" alebo |aktivaciu systému je potrebné

vzduchu "UJ-37". kontaktovat' vasho predajcu. Viac
=V pripade netesnosti sa informacii najdete v navode na
detekuje, ale pretoZe je udrzbu.

prudenie vzduchu pod
zakonnou hranicou, systém
automaticky spusti proces
regeneracie chladiva a uloZi
vSetko chladivo do vonkajsej
jednotky. Po ukonceni
obnovenia chladiva jednotka
systému prejde do
uzamknutého stavu. Na
opravu Uniku a opatovnu
aktivaciu systému je potrebny
servis. Viac informdcii najdete
v navode na udrzbu.

7.2  Cistenie vystupu vzduchu

VAROVANIE

VndatornG  jednotku  NENECHAVAJTE  vihkG. Mozny
vysledok: Zasah elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

Ak systétm NEFUNGUJE spravne s vynimkou vys$Sie uvedenych
pripadov a nie je zrejma ziadna z vysSie uvedenych poruch, systém
preskumaijte podla nasledovnych postupov.

INFORMACIE

Viac tipov na odstranovanie problémov najdete v
referencnej prirucke umiestnenej na http://www.daikin.eu.
Pre najdenie vasho modelu pouzite funkciu hladania Q.

Ak je po kontrole vSetkych vysSie uvedenych poloziek nemozné
odstranit’ problém, skontaktujte sa s vaSim instalatérom a uvedte
symptomy, cely nazov modelu jednotky (ak je to mozné aj s
vyrobnym ¢&islom) a datum inStalacie (mal by byt uvedeny na
zaruénom liste).

9 Premiestnenie

O demontdaz a opatovnu inStalaciu celej jednotky poziadajte
predajcu. Odstranenie jednotiek vyzaduje technicki odbornost.

10 Likvidacia

@ POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v stlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuZitie, recyklaciu a
obnovu.

Vycistte jemnou tkaninou. Ak je tazké Skvrny odstranit, pouzite vodu
alebo neutralny distiaci prostriedok.

8 Odstranovanie problémov

Ak dbjde k jednej z nasledovnych poruch, uskutoCnite opatrenia
zobrazené niZSie a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

A VAROVANIE

Ak doéjde k nieGomu nezvyéajnému (je citit’ zapach po
horeni atd’.), zastavte prevadzku jednotky a VYPNITE
elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti
moéze spoOsobit poruchu, zasiahnutie elektrickym priadom
alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha Opatrenie

Ak je bezpe€nostné zariadenie, ako je |Vypnite vSetky vypinace
napr. poistka, isti¢ alebo prudovy elektrického napajania
chrani¢, asto aktivované alebo vypinac |jednotky.

ON/OFF (ZAP./VYP.) NEPRACUJE
spravne.

Ak z jednotky unika voda. Zastavte prevadzku

jednotky.

Vypina¢ prevadzky NEFUNGUJE
spravne.

Vypnite elektrické
napajanie.

Ak pouzivatelské rozhranie zobrazi . |Upovedomte vasho
inStalatéra a informujte ho
o kode poruchy. Kody
chyb najdete v referencnej
prirucke pouzivatelského

rozhrania.

Navod na intalaciu a pouzitie
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11 Informacie o baleni

Pre instalatéra

11

11.1

Informacie o baleni

Vnutorna jednotka

11.1.1  Vybratie prislusenstva z vnutornej

jednotky

11.1.2 Odstranenie prirub potrubia z vnutornej

Navod na instalaciu a pouzitie

VSeobecné bezpec€nostné opatrenia

Skrutky pre priruby potrubia (EKVDX32A2)
Skrutky pre priruby potrubia (EKVDX50~100A2)
Pomocné potrubie (plyn) (15,9 mm)

Pomocné potrubie (plyn) (&12,7 mm)

Pomocné potrubie (kvapalina) (29,5 mm)

Podlozky pre zavesnu konzolu
Vypustacia hadica

e = TQ s Q20 T QO

kvapalinové potrubie
Upinacie spony

3 _

a nadstandardnej skrine)

Kovova spona

Izolagna rarka (@10-26 mm, dizka 65 mm)
Izolaéna rarka (@13-29 mm, dizka 65 mm)
Izolagna rarka (@15-31 mm, dizka 70 mm)
Izolagna rarka (@26-42 mm, dizka 250 mm)
Izolagna rarka (@32-52 mm, dizka 250 mm)

"W =0T O3>

jednotky

Priruba potrubia pre EKVDX32A2

Tesnenie pre priruby potrubia (EKVDX50~100A2)

Tesnenia: vypustacie potrubie, plynové potrubie a

Tesniace pasy pre kable (vstup kabla do rozvodnej skrine

Priruba(y) potrubia pre EKVDX50~100A2

NizSie uvedeny postup zobrazuje EKVDX100A2, ale je podobny pre
EKVDX50-80A2, Ze ma iba 1 prirubu potrubia (redukcia).

EKVDX32~100A2VEB

Klimatiz
4P5558

acné zariadenia systému VRV
15-1C — 2022.05
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12 Specialne poziadavky na jednotky R32

12  Specialne poziadavky na
jednotky R32

121 Poziadavky na priestor pre

instalaciu

Ak systém pouziva chladivo R32, su potrebné mimoriadne

bezpecnostné opatrenia, pretoze chladivo R32 je mierne horlavé. To

znamena, Ze systém je obmedzeny vzhladom na celkovd napln
chladiva a/alebo podlahovu plochu, ktora sa obsluhuje.

12.2

Prehlad

Ak chcete uréit obmedzenia naplne

A VAROVANIE

V pripade, ze spotrebi¢ obsahuje chladivo R32, pozrite si
"12.2 Ak chcete urcit obmedzenia naplne" [» 14].

POZNAMKA

e

= Potrubie chrarte proti fyzickému poskodeniu.

= Potrubie musi byt udrZzané na minime.

Obmedzenia naplne R32

Pripad 1: VAM+EKVDX a vnutorna jednotka

podlazie + ostatné podlazia Iba ostatné podiazia

Pre A1 + A2: pozrite
navod na instalaciu
a prevadzku
vonkajsej jednotky

Pre A2: pozrite
navod na instalaciu
a prevadzku
vonkaj$ej jednotky

Pre A3: pouzite

|

|

i Pre A3: pouzite
krivku (b) !

|

|

I

I

krivku (a)

-
|
|

=l ]

Pripad 2: Iba VAM+EKVDX

Najnizsie podzemné podlazie

+ ostatné podiazia Iba ostatné podlazia

Pre A4: pouzite Pre A4: pouzite krivku
krivku (b) (a)

Zo véetkych pouzitelnych scenarov vyberte NAJNIZSIU hodnotu naplne

chladiva

Graf a stol pre EKVDX

Ak sa ur€uje celkova plocha podlahy A;, na uréenie celkového limitu
naplne chladiva v systéme pouzite graf alebo tabulku (pozrite
"obrazok 1" [» 2] na zaciatku tohto navodu). Pre A, a A, pouzite graf
alebo tabulku z navodu na instalaciu vonkajsej jednotky.
m  Hranica celkového mnozstva naplne chladiva v systéme

A.: Celkova plocha miestnosti

(a) All other floors (=VSetky ostatné podlazia)

(b) Lowest underground floor (=Najniz$ie podzemné

podlazie)

Poznamky:
= Ak viacero vonkajsich jednotiek obsluhuje ten isty priestor,

vypocitajte plochu miestnosti na zaklade vonkajSej jednotky s
najvacsou naplnou chladiva.

= Napli z vyroby zavisi od vonkaj$ej jednotky v systéme. NizSie
pouzité priklady zohfadriuju vonkajSiu jednotku R32 VRV 5-S.

= Uistite sa, Ze je celkova napln chladiva nizSia nez:
= 15,96 kg x celkovy pocet pripojenych vnutornych jednotiek a
jednotiek EKVDX.
= 63,8 kg v pripade, Zze NIE je na podzemnom podlazi.

= 42,2 kg v pripade, ze systém VAM+EKVDX obsahuje najmenej
jednu miestnost na najbizSom podzemnom podlazi.

Pripad 1: VAM+EKVDX a kombinovana(é) vnutorna(é)
jednotka(y)

Krok 1 — urcenie:

= A, — plocha najmensej miestnosti na najnizSom podzemnom
podlazi, na ktorom je pritomna vnutorna jednotka (ak je to
pouzitelné). Pozrite navod na in$talaciu vonkajsej jednotky.

= A, — plocha najmensej miestnosti na najnizSom podzemnom
podlazi, na ktorom je pritomna vnutorna jednotka. Pozrite navod
na inStalaciu vonkajsej jednotky.

Navod na intalaciu a pouzitie
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12 Specialne poziadavky na jednotky R32

= A; — celkova plocha vSetkych miestnosti, do ktorych vstupuje
vzduch z EKVDX. Pozri "12.3 Urcenie plochy podlazia" [» 15].

Poznamka: Vystup EKVDX moze byt do tej istej miestnosti ako u
normalnej vnutornej jednotky. Plochu tejto miestnosti je potrebné
tiez zobrat' do uvahy pre A;.

A VAROVANIE

Pre VAM+EKVDX zvazujte iba miestnosti, ktoré su suvisle
obsluhované. Napr. v pripade zonalnych timi¢ov v potrubi
medzi EKVDX a miestnostou, tato miestnost nemdéze byt
povazovana za sucast celkovej plochy miestnosti. Jedinou
vynimkou su zonalne tlmi¢e pouzivané iba pre
protipoziarnu bezpecnost.

V nasledujucich krokoch na uréenie maximalnej povolenej celkovej
naplne systému pouzite A;, A, a A,.

Krok 2 — pozrite si navod na instalaciu vonkajsej jednotky pre volbu
spravnej krivky v zavislosti na vySky instalacie vnutornej jednotky.
Pre jednotky EKVDX by mala byt vyska instalacie vzdy 22,2 m.

Krok 3 — v pripade, Ze su tam podzemné podlazia, ur¢ite maximalnu
dovolenu hranice naplne v systéme pre kazdu plochu (A, A, a A;):

= Pre miestnost s najmenSou plochou obsahujucou vnuatornu
jednotku, ktora nie je v najnizSom podzemnom podlazi/v
najnizSom podzemnom podlazi: pozrite si navod na instalaciu
vonkajSej jednotky o obmedzeniach naplne R32.

= Celkova plocha miestnosti VAM+EKVDX, ak

neobsahuje:

systému

= miestnost na najnizSom podzemnom podlazi, pozrite krivku (a).

= obsahuje najmenej jednu miestnost na najnizSom podzemnom
podlazi, pozrite krivku (b).

Po vypocitani maximalnej povolenej naplne pre vSetky pouZitelné

Krok 4 — urcite celkové mnozstvo dovolenej naplne chladiva v
systéme na zaklade vysSie uvedenych kriviek.

Krok 5 — celkova napln chladiva v systéme musi byt menej ako je
maximalna hodnota celkovej naplne chladiva odvodena z kroku 4.
Ak nie:

1 Zmena instalacie. Vykonajte nasledovné:
= Zvacste plochu najmensej miestnosti.

= Skratte dizku potrubia zmenou usporiadania systému (ak je to
praktické).

= Zvacste celkovu plochu podlazia systému VAM+EKVDX.
= Pridajte dalSie protiopatrenia, ako je opisané v platnych
pravnych predpisoch.
2 Opakujte vSetky vy$Sie uvedené kroky.
Priklad

Systém VRV s EKVDX a vnutorné jednotky namontované na strope
obsluhujuce 4 miestnosti. Celkova plocha vSetkych 4 miestnosti je
80 m?, najmensia miestnost' s vnutornou jednotkou ma plochu 16 m2.
Bez podzemného podlazia v budove.

= Ak chcete skontrolovat maximalnu dovolenu naplf pre celkovu
plochu miestnosti 80 m? s jednotkou EKVDX v systéme, pouzite
krivku (a) (pozrite "&l 12—1 Priklad" [» 15]). Vysledok: 27 kg.

= Na kontrolu maximalnej povolenej naplne pre miestnost 16 m? s
jednotkou namontovanou na strope pouzite odsek navodu k
vonkajSej jednotke o obmedzeniach napine. Vysledok: 10,4 kg.

m (kg) 1

0¥ /

27--28

2 o

_____ T2 ®_—T
10 /
2|
s
2
1020 30 40 %0 go 70 8090 400 A, (m?)
& 12—-1 Priklad

Pripad 2: VAM+ iba EKVDX

Krok 1 — urCenie A,: celkova plocha v8etkych miestnosti, do ktorych
vstupuje vzduch z jednotky EKVDX. Pozri "12.3 Urcenie plochy
podlazia" [» 15].

Krok 2 — (pozrite krok 2 pripadu 1)
Krok 3 — v pripade EKVDX:

* nevystupuje vzduch do Ziadnej miestnosti na najnizSom
podzemnom podlazi, pozrite krivku (a).

= mobze vystupovat vzduch do kombinacie miestnosti na najnizS§om
podzemnom podlazi a inych podlaziach, pozrite krivku (b).

Krok 4 — (pozrite krok 4 pripadu 1)
Krok 5 — (pozrite krok 5 pripadu 1)
Priklad

Systém VRV s EKVDX obsluhuje 5 miestnosti. Celkova plocha
miestnosti je 85 m? najmensia miestnost s vnutornou jednotkou
namontovanou na strope na inych podlaziach ma plochu 14 m2 V
budove je viac podzemnych podlazi a najmensia miestnost s

24 m2,

= Ak chcete skontrolovat maximalnu dovolenu naplf pre celkovu
plochu miestnosti 85 m? s jednotkou EKVDX v systéme, pouzite
krivku (b) (pozrite "& 12—1 Priklad" [» 15]). Vysledok: 14,4 kg.

= Na kontrolu maximalnej povolenej naplne pozrite navod k
vonkaj$ej jednotke pre nasledujuce vypocty:
= pre miestnost 14 m? s jednotkou namontovanou na strope nie
na najnizSom podzemnom podlazi. Vysledok: 9,3 kg.
= pre najmensSiu miestnost 24m? najnizSieho podzemného
podlazia s vnutornou jednotkou namontovanou na stene.
Vysledok: 8,1 kg.

8,1<9,3<14,4 kg, preto je maximalna dovolena naplf chladiva 8,1 kg
(najmensia hodnota).

Napli v systéme 8,1 kg
Naplfi z vyroby 3,4 kg
Maximalna napln potrubia na mieste instalacie 4,7 kg

12.3 Uréenie plochy podlazia

Pri ureni plochy miestnosti dodrziavajte tieto pravidla:

= Plocha miestnosti urcite premietnutim stien, dveri a prieCok na
podlahu a vypocitanim uzavretej plochy.

= Priestory spojené iba so znizenymi stropmi, potrubiami alebo
podobnymi spojmi sa nepovazuju za samostatny priestor.

Napln v systéme 10,4 kg = Ak prietka medzi 2 miestnostami na tom istom podlazi spifa

Naplii z vyroby 3,4 kg urCité poziadavky, potom sa miestnosti povazuju za jednu

Maximalna napln potrubia na mieste inStalacie 7,0 kg lmlestnvos’t a p'I(v).cyhy miestnosti sa mozu spoc[tat. TY.m,t° spos’ob(v)m
je mozné zvysit hodnotu plochy miestnosti pouzitd na vypocet
maximalnej povolenej naplne.

EKVDX32~100A2VEB DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie

Klimatizacné zariadenia systému VRV
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13 Instalacia jednotky

Pri zvaZzovani najmenSej samostatnej miestnosti (iba pre iné
vnitorné jednotky, NIE pre EKVDX), sa MUSI dodrzat jedna z
nasledujucich 2 poziadaviek:

= Miestnosti na rovnakom poschodi, ktoré su spojené so stalym
otvorom, ktory siaha az na podlahu a je ur€eny pre ludi, cez ktory
mdzu chodit, sa mézu povazovat za jednu izbu.

= Miestnosti na rovnakom podlaZi spojené s otvormi, ktoré spifiaju
urcité poziadavky (pozrite navod na inStalaciu a prevadzku
vonkajSej jednotky), mozno povazovat za samostatni miestnost.
Otvor musi pozostavat najmenej z 2 Casti, aby sa umoznila
cirkulacia vzduchu.

13 Instalacia jednotky

A VAROVANIE

V pripade chladiva R32 instalacia MUSI spifiat
poziadavky, ktoré sa vztahuju na toto zariadenie R32. Viac
informacii najdete v "2.1 Navod k zariadeniu s pouzitim
chladiva R32" » 5].

13.1  Priprava miesta instalacie

Vyhnite sa inStalacii v prostredi s mnozstvom organickych
rozpustadiel, napr. atrament a siloxan.

Zabrante priamemu pdsobeniu sine€ného svetla na jednotku (napr.
faloSny strop vystaveny prirodzenému svetlu).

A VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac).

13.1.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto

instalacie

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je menSia ako 70 dBA.

A VAROVANIE

Udrziavajte vSetky pozadované vetracie otvory Cisté bez
prekazok.

A UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho
v zabezpeCenom priestore, ktory nie je jednoducho
pristupny.

Tato jednotka, vnutorna a vonkajSia, je vhodna na
inStalaciu v komerénom prostredi a prostredi lahkého
priemyslu.

= Priestor. Zohladnite nasledovné poziadavky:

=600

»>|

a b c

A 2,7 m minimalna vzdialenost od podlahy (aby nedo$lo k
nahodnému dotyku)

a Strop

b  Povrch podlahy

¢ Priestor pre udrzbu
* Mriezka vystupu vzduchu. Minimalna pozadovana vyska
inStalacie vystupnej mriezky 21,8 m.
Servisny priestor a velkost’ otvoru v strope

Uistite sa, Ze je otvor v strope dostato¢ne velky, aby sa zabezpecil
dostato€ny volny priestor pre udrzbu a servis.

A B

Y Y

E.r@f“E!!

|1
W I !
. . : =300

c 2600

809

¢ 2600

1_@ iHN @ (mm)

A Pohlad zboku: potrubie chladiva, vypustacie potrubie a
ovladacia skrifia
B Boc¢ny pohlad: vystup vzduchu
C Pohlad zospodu
a Otvor v strope — Sirka:
900 mm (EKVDX32)
950 mm (EKVDX50~100)
b  Otvor v strope — dizka:
550 mm (EKVDX32)
700 mm (EKVDX50)
1000 mm (EKVDX80)
1400 mm (EKVDX100)
¢ Priestor pre udrzbu

Poziadavky na celkovu plochu podlahy

A UPOZORNENIE
Celkové mnozstvo naplneného chladiva R32 v systéme
MUSI spifiat vypoéty v kapitole "12.2 Ak chcete urdit
obmedzenia naplne" [» 14].

13.2 Montaz vnutornej jednotky

13.21

= Pevnost’ stropu. Skontrolujte, ¢i je strop dostatocne pevny, aby
dokazal udrzat hmotnost jednotky. Ak existuje riziko, pred
inStalaciou jednotky zosilnite strop.

Pokyny pre instalaciu vnutornej jednotky

= U existujucich stropov pouzite kotvy.

= U novych stropov pouzite zapustené vlozky, kotvy alebo iné
diely dodavané zakaznikom.

Kotva

Stropna doska

Dlha matica alebo oto¢né puzdro
Zavesna skrutka

Vnutorna jednotka

©OQ0T O

Navod na intalaciu a pouzitie
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13 Instalacia jednotky

= Zavesné skrutky. Pre instalaciu pouzite zavesné skrutky M10.
Pripevnite zavesny drziak k zavesnej skrutke. Pomocou matice a
podlozky ho pevne zaistite z hornej a spodnej strany zavesnej
konzoly.

[CON —
a
> b
c—=
b f
" d
e 1
D ~T U’ E ﬁ RN
e=630 ‘ (mm)

Matica (dodava zakaznik)

PodlozZka (prisluSenstvo)

Zavesna konzola

Dvojita matica (zabezpeci sa lokalne)
Vzdialenost zavesnych skrutiek (Sirka)
Vzdialenost zavesnych skrutiek (dizka):
588 mm (EKVDX32)

738 mm (EKVDX50)

1038 mm (EKVDX80)

1438 mm (EKVDX100)

-0 Q0T

» Uroveii. Pomocou vodovahy alebo vinylovej rarky naplnenej
vodou skontrolujte, €i je jednotka vo vodovahe.

a Hladina vody
b Vinylova rarka

@ POZNAMKA

NEINSTALUJTE jednotku v S$ikmej polohe. Mozny
vysledok: Ak je jednotka sklonena oproti smeru toku
kondenzatu (strana s odtokovym potrubim je zdvihnuta)
mdze spbsobit poruchu plavakového spinaca a kvapkanie
vody.

13.2.2 Pokyny pre instalaciu potrubi

A UPOZORNENIE

Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spiia vetky
bezpednostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny instalatéra” [» 4].

Minimalne dizky potrubi:

= Potrubie privodu vzduchu medzi VAM a EKVDX:
= pre VAM500+EKVDX32: 2500 mm
= pre vSetky ostatné kombinacie: 2750 mm

= Minimélna dizka potrubia vonkajsieho vzduchu, spatného vzduchu
a vystupného vzduchu: 21,5 m

= Potrubie za EKVDX: Ziadna hranica minimalnej dizky
Potrubie zabezpecuje zakaznik sam.

1 Pripojte textilné potrubie dovnutra priruby na vystupnej strane.
Pre pripojenie textilného kanalu pouzite skrutky prisluSenstva.

2 Ku textilnému kanalu pripojte kanal.

d h f c ba
|
| ki
|
== " N
ife d
a Skrutky pre priruby kanalov (prisluSenstvo)
b Priruba potrubia, pravouhla (umiestnena na jednotke)
¢ Vnutorna jednotka
d Izolacia (dodava zakaznik)
e Kanal z tkaniny (dodava zakaznik)
f Hlinikova paska (dodava zakaznik)
g Priruba potrubia, kruhovy redukcia (umiestnena na

jednotke)
h  Kruhové potrubie
3 Okolo priruby a pripojky potrubia ovirite hlinikovu pasku. Uistite
sa, ze vzduch v ziadnom inom spoji neunika.
4 |zolujte vstupné a vystupné potrubia, aby nedoSlo ku

kondenzacii. Pouzite sklenenu vinu alebo polyetylénovu penu
25 mm hrubu.

13.2.3 Pokyny pre instalaciu vypustacieho
potrubia

= Dizka potrubia. Vypustacie by malo byt ¢o najkratsie.

= Priemer potrubia. Velkost potrubia musi byt rovnaka alebo
vacsia ako velkost pripdjaného potrubia (vinylova rurka s
menovitym priemerom 20 mm a vonkajSim priemerom 26 mm).

= Sklon. Zaistite, aby malo vypustacie potrubie sklon (najmenej
1/100), aby sa zabranilo zachyteniu vzduchu v potrubi. Pouzite
zavesné tyce tak, ako je zobrazené.

v X
e e o

a Zavesnaty¢
+/  Povolené
X Nie je povolené

= Kondenzacia. Vykonajte opatrenia voci kondenzacii. Zaizolujte
celé vypustacie potrubie v budove.

= Stupacka. Ak je potrebné stupanie, mobzete nainstalovat
stapacku.

= Sklon hadice odtoku: 0~75 mm, aby nedo$lo k namahaniu
potrubia a vzniku vzduchovych bublin.

= Stupacka: <300 mm od jednotky, <625 mm zvislo k jednotke.

1000~1500

———g

<625

(mm)

-~ -

a bc d d

a Kovova spona (prislusenstvo)

b Hadica odtoku (prislusenstvo)

¢ Odtokové potrubie so stupackou (vinylové potrubie s
pozadovanym priemerom @20 mm a vonkaj$im
priemerom @26 mm) (dodava zakaznik)

d Zavesné tyCe (dodava zakaznik)

EKVDX32~100A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
4P555815-1C — 2022.05

DAIKIN

Navod na instalaciu a pouzitie

17



14 Instalacia potrubia

= Kombinacia vypustacich potrubi. MoZete skombinovat
vypustacie potrubia. Nezabudnite pouzit vypustacie potrubia a T
spoje so spravnymi meracimi zariadeniami pre prevadzkovy vykon
jednotiek.

2100

<625

a Tspoj

13.2.4 Pripojenie odtokového potrubia
k vnutornej jednotke

POZNAMKA

Nespravne pripojenie vypustacej hadice mbdze spbsobit
netesnosti a poskodit' priestor instalacie a okolie.

1 Zatlaéte vypustaciu hadicu ¢o najhlbSie do spoja vypustacej
hadice.

d Tesniaca vlozka (prisluSenstvo)

6 Pripojte vypustacie potrubie k vypustacej hadici.

Oes
*y

e Vypustacie potrubie (dodava zakaznik)

POZNAMKA

NEODSTRANUJTE  zéatku
Mohla by zacat vytekat voda.

vypustacieho potrubia.

= Vypustaci vystup sa pouziva len pre vypustanie vody
pred udrzbou.

= Zatku vypustania nasadzujte a vyberajte s citom.
Pouzitie velkej sily by spésobilo deformovanie pripojky
vypustacej nadoby.

a Pripojenie vypustacieho potrubia (pripevnené k jednotke)
b Hadica odtoku (prislusenstvo)

Zatka vypustacieho potrubia

Intalujte kovovu sponu.

Odobratie zatky

InStalacia zatky

3 Kovovu sponu dotiahnite tak, aby bola hlava skrutky vzdialena
od kovovej spony menej ako 4 mm.

4 Za ucelom kontroly unikov vody postupne napliite priblizne 1 |
vody do vypustacej nadoby.

Vytiahnite zatku, NEKYVAJTE
flou hore a dole.

Vlozte zatku a stlacte pouzitim
krizového skrutkovaca.

14

a Pripojenie vypustacieho potrubia (pripevnené k jednotke)

a Zatka vypustacieho potrubia
b  Krizovy skrutkovaé

Instalacia potrubia

b Hadica odtoku (prislusenstvo)
¢ Kovova spona (prislusenstvo)

5 Ovifte samolepiace tesnenie (prisluSenstvo) okolo kovovej
spony a hadice odtoku.

A UPOZORNENIE

Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spifia vSetky
bezpednostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny instalatéra” [» 4].

DAIKIN

Navod na intalaciu a pouzitie
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14 Instalacia potrubia

14.1 Priprava potrubia chladiva

14.1.1 Poziadavky na potrubie chladiva

A UPOZORNENIE

Potrubie sa MUSI nainstalovat podfa pokynov v
"14 InStalacia potrubia" [P 18]. Mézu sa pouzit iba
mechanické spoje (napr. spajkované + nastréné spojenia),
ktoré su v sulade s najnovSou verziou normy 1ISO14903.

o 2

4

Ked je teplota vySSia ako 30°C a relativna vihkost je vysSia ako
80%, hrubka izolacného materialu méa byt najmenej 20 mm, aby sa
predislo kondenzacii na povrchu izolacie.

14.2 Pripojenie potrubia chladiva

POZNAMKA

Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre
chladivo. Pouzite bezSvové medené potrubie chladiva
odkysli¢ené kyselinou fosfore¢nou.

= Cudzie materialy vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie)
musia byt <30 mg/10 m.

Priemer potrubia s chladivom

Na pripojenia potrubi vnutornej jednotky pouzite nasledujuce
priemery potrubi.

Model Vonkajsi priemer potrubia (mm)
R410A R32@
Plyn Kvapalina Plyn Kvapalina
EKVDX32 312,70 26,35 9,52 76,35
EKVDX50 312,70 6,35 12,70 76,35
EKVDX80 315,90 9,52 12,70 6,35
EKVDX100 15,90 9,52 15,90 39,52

@ Pre chladivo R32 mézu byt pre urcité jednotky potrebné potrubia
prisluSenstva. Potrubia prisluSenstva su dodané s jednotkou.

Material potrubia s chladivom

= Material potrubia: bezSvové medené potrubie odkyslicené
kyselinou fosforecnou

= Nastréné spoje: Pouzivajte len Zihany material.

= Stupen pnutia potrubia a hrubka steny:

Vonkajsi Stupen pnutia Hrabka (t)®
priemer (9)
6,4 mm (1/4") Zihany (O) 20,8 mm 2
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8")

@ V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného
tlaku jednotky (pozri "PS High" na vyrobnom stitku jednotky)
mdze byt potrebné potrubie s vaéSou hrabkou.

14.1.2 lzolacia potrubia chladiva

= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovu penu:

= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035
az 0,045 kcal/mh°C)

= s ohriovzdornostou najmenej 120°C

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

14.2.1 Pripojenie potrubia chladiva k vnutornej

jednotke

A UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde
nie su vystavené ziadnym latkam, ktoré mézu vyvolat
koréziu komponentov obsahujucich chladivo s vynimkou
pripadu, Ze su komponenty navrhnuté z takych materialov,
ktoré su v principe odolné proti korézii alebo su vhodnym
spdsobom chranené proti korozii.

» Dizka potrubia. Potrubie s chladivom by malo byt &o najkratsie.
= Nastréné spoje s ohranenim. Pouzitim nastrénych spojov s
ohranenim pripojte k jednotke potrubie s chladivom.

= lzolacia. Potrubie s chladivom na vnutornej jednotke zaizolujte
nasledovne:

Kvapalinové potrubie
Plynové potrubie

w >

I1zolaény material (dodava zakaznik)

Spona (dodava zakaznik)

I1zolagné rurky: velké (plynové potrubie), malé
(kvapalinové potrubie) (prislusenstvo)

Nastréna matica (pripevnena k jednotke)

Pripojenie potrubia s chladivom (pripevnené k jednotke)
Jednotka

Tesniace vlozky: plynové potrubie, kvapalinové potrubie
(prislusenstvo)

O T o

Q -0 Q

Svy izolaénych dielov otoéte smerom hore.

Nasadte na zakladnu jednotky.

Dotiahnite upinaciu sponu na izolaénych dieloch.
Tesniacu podloZku ovinte od zakladne jednotky smerom
k hornej €asti pripojenia pomocou nastrénej matice.

BWN =

V pripade chladiva R32 musi byt pre niektoré pripojenia
nainstalované a izolované pomocné potrubie (prislusenstvo)
pomocou spravnej izolaénej rarky (prislusenstvo):

+ Hruabka izolacie Model Pomocné potrubie / izolaéna rurka (mm)
Vonkajsi priemer Vnutorny priemer | Hrubka izolacie (t) b iSyapaling

potrubia (@,) izolacie (@) EKVDX32 @12,7/313-29 (L65) —

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm EKVDX50 — —

9,5 mm (3/8") 10~14 mm >13 mm EKVDX80 315,9/815-31 (L70) @9,5/010-26 (L65)

12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm EKVDX100 — —

15,9 mm (5/8") 16~20 mm 213 mm

EKVDX32~100A2VEB DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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15 Elektricka inStalacia

@ POZNAMKA

Nezabudnite izolovat vSetky potrubia s chladivom.
Akékolvek nechranené potrubie mbze spdsobovat
kondenzéciu.

15 Elektricka inStalacia

A UPOZORNENIE
Aby ste sa uistil, Ze tato instalacia spifia vSetky
bezpednostné predpisy, pozrite si "2  Specifické
bezpecnostné pokyny instalatéra” [» 4].

15.1  Specifikacie $tandardnych
komponentov elektrického

@ POZNAMKA

Napajacia kablova pripojka a prenosové vedenie musia
byt ulozené oddelene. Prenosové vedenie a vedenie
elektrického napéjania sa mozu krizovat, ale NESMU byt
uloZené rovnobezne.

1 Demontujte servisny kryt.

2 Kabel pouzivatel'ského rozhrania (300 m): Kabel umiestnite
cez ram, pripojte vedenia k svorkovnici (symboly P1, P2).

3 Spojenie prenosového kabla s VAM (s100 m): Kabel
umiestnite cez ram, pripojte vedenia k svorkovnici (symboly P1,
P2).

4 Spojenie prenosového kabla s vonkajSou jednotkou a/
alebo inymi jednotkami EKVDX: Kabel umiestnite cez ram,
pripojte vedenia k svorkovnici (symboly F1, F2).

POZNAMKA

zapojenia Poziadavky na tienenie voditov néjdete v navode na
inStalaciu vonkajsej jednotky.
Kabel MCA® 0,22 A
elektrického | Napatie 220~240 V POZNAMKA
napajania - - A . . .
Faza 1~ Pripojenie ovladania skupiny NIE je dovolené.
Frekvencia 50/60 Hz 5 Kabel elektrického napajania: Kabel umiestnite cez ram a
Velkosti 1,5 mm? (3 vodice) vodice pripojte k svorkovnici (L, N, zem).
vodicov HO7RN-F (60245 IEC 66) ,;\ VAROVANIE

Specifikaciu najdete v navode na
indtalaciu vonkajsej jednotky
0,75 az 1,25 mm? (2-Zilovy vodi¢)
HO5RN-F (60245 IEC 57)

Prenosové vedenie

Kabel ovladacieho panelu

Dizka <300 m
Kabel medzi VAM a Dizka <100 m
EKVDX
Odporuc¢ana poistka EKVDX32~80A2 6 A
dodana zakaznikom EKVDX100A2 16 A

Pruadovy chrani¢ Musi spifiat platné predpisy

@ MCA=Minimalny prad v ampéroch. Uvedené hodnoty su
maximalne hodnoty (pozri elektrické udaje vnutornej jednotky pre
presné hodnoty).

15.2 Pripojenie elektrickej instalacie k
vnutornej jednotke

A UPOZORNENIE

Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spifia vetky
bezpeénostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny instalatéra" [» 4].

@ POZNAMKA
= Riadte sa schémou elektrického zapojenia (je dodana

spolu s jednotkou a nachadza sa na vnutornej stene
servisného krytu).

= Navod ako pripojit nadstandardné zariadenie najdete v
navode na instalaciu dodanom s nadStandardnym
zariadenim.

« Uistite sa, ze elektrické vedenie NEBRANI spravnemu
nasadeniu servisného krytu.

Doélezité je udrziavat elektrické napdjanie a prenosové vedenie
navzajom oddelene. Aby nedoSlo k elektrickému ruseniu, musi byt
vzdialenost medzi oboma vedeniami STALE najmenej 50 mm.

Vnutorna jednotka VAM a EKVDX MUSIA zdielat tie isté
elektrické bezpecnostné zariadenia a elektrické napajanie.
- 2 e | ——
Q Z0 I | b | N
@O | @

a Obvodovy isti¢
b  Prudovy chrani¢

L J L J

Kable elektrického napajania a uzemnenia
Servisny kryt so schémou zapojenia
¢ Prenosové vedenie

T

6 Upevnite kable pomocou pasiek (pozrite vrecko s
prisluSenstvom) k plastovym sponam. Poznamka: Jedna zo
zostavajucich dvoch viazacich pasiek z vrecka s prisluSenstvom
je na zapojenie reléovej dosky plodnych spojov a jedna je
nahradna viazacia paska.

Navod na intalaciu a pouzitie

20

DAIKIN

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢né zariadenia systému VRV
4P555815-1C — 2022.05



16 Konfiguracia

A VAROVANIE

Ak je na vstupe kablov medzera, obalte kabel (alebo
kable) tesniacim materialom z vrecka s prisluSenstvom.

Zabrani sa tym vniknutiu malych predmetov (napriklad
detskych prstov, ... atd.), ako aj kvapiek tekutiny do

jednotky.

X

7 Znova nasadte servisny Kryt.

Priklad systému

|
SD

a Vonkajsia jednotka

b Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla (VAM)
¢ Pouzivatelské rozhranie

d Vnutorna jednotka EKVDX

e Normalna vnuatorna jednotka VRV

15.3

Aplikovany prid externého zariadenia MUSI byt mensi alebo rovny
1 A. Nainstalujte poistku <1 A na ochranu interného kontaktu dosky
plosnych spojov.

Pripojenie externych vystupov

Ak je aplikovany prud externého zariadenia vacsi ako 1 A, pouzitie
externého relé dodaného z&kaznikom je povinné pre obmedzenie
prudu interného kontaktu dosky ploSnych spojov. Pozrite priklad
schémy uvedeny nizSie:

]

| b ;/\/) 240VAC  240VAC
]
]

X1M

;(I51A)\:B:: Sl

a71--\ 1)

~©Q

Vystupna svorka dosky ploSnych spojov relé
Striedavé elektrické napajanie relé

Poistka <1 A

Relé (dodava zakaznik)

Doska plo$nych spojov relé

Striedavé elektrické napajanie externého zariadenia
Externé zariadenie (napr. externy alarm)

Q 00T ®

V pripade chladiva R32 vstavany alarm pouzivatelského rozhrania
MUSI byt o 15 dB hlasnej$i nez Sum v miestnosti na pozadi. Ak to
tak nie je:
1 Namontujte externy alarm (dodava zakaznik) do kazdého
EKVDX.

2 Pripojte externy alarm k doske ploSnych spojov kazdého
EKVDX alebo SVS vystupnému kanalu vonkajsej jednotky.

3 Vypnite vstavany alarm pouzivatelského rozhrania, ak je
externy alarm nainStalovany v rovnakom priestore ako
pouzivatel'ské rozhranie.

Poznamka: Alarm Uniku chladiva MUSI byt nastaveny do polohy
ZAP. Pouzivatelské rozhranie vygeneruje viditelné a zvukové
vystrazné znamenie v pripade zistenia uniku chladiva R32 alebo
poruchy/odpojenia snimaca.

INFORMACIE

Udaje zvuku alarmu Uniku chladiva st k dispozicii na karte
technickych Udajov pouzivatelského rozhrania. Napr.
ovlada¢ BRC1H52* vytvori alarm 65 dB (tlak zvuku,
namerany v 1 m vzdialenosti od alarmu).

15.4

INFORMACIE

Podrobné informacie o réznych rezimoch pouzivatelského
rozhrania a spOsobe nastavenia najdete v navode na
inStalaciu a prevadzku dodavanom s pouzivatelskym
rozhranim.

A VAROVANIE

V pripade chladiva R32 pripojky svorkami T1/T2 su IBA
pre protipoziarny alarm. Protipoziarny alarm ma vysSiu
prioritu ako bezpeénost R32 a vypina cely systém.

Pripojenie externého vstupu

XIM 1
T2

a Vstupny signal poziarneho alarmu (bezpotencialovy
kontakt)

POZNAMKA

Pouzivatel'ské rozhranie musi byt v plne funkénom rezime
alebo v rezime iba alarm.

16 Konfiguracia

INFORMACIE

Viac informécii o tom ako zmenit nastavenia na mieste
indtalacie najdete v navode na instalaciu a pouzivatelskej
referencnej prirucke.

POZNAMKA

V pripade, Ze je nainStalovana vnutorna jednotka EKVDX,
extrémne pozadované hodnoty mdézu mat za nasledok
konstantné spravanie termostatu ZAP. Aby ste tomu
zabranili, mierne zvyste (znizte) prislusnd pozadovanu
hodnotu klimatizacie (vykurovania).

INFORMACIE

V pripade kombinacie s EKVDX, na VAM, ¢isla rezimov
17, 18 a 19 sa NEDAJU pouzit. Pouzite 27, 28, 29.

Nastavenia na mieste inStalacie pomocou pouzivatel'ského
rozhrania: pre EKVDX, zvolte vnutornu jednotku 0. Pre
VAM, zvolte vnutornu jednotku 1.

16.1 Nastavenie korekéného sucinitela
vystupnej teploty

Pozadovana hodnota pouzivatelského rozhrania EKVDX sa
vztahuje k cielovej vystupnej teplote (Th4c), nie k cielovej izbovej
teplote. Namerana teplota vzduchu preto nie je presnym vyjadrenim
izbovej teploty. Nastavte korekény sucinitel 'c' pre kompenzaciu
prenosu tepla v dizke potrubia medzi EKVDX a miestnostou.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
4P555815-1C — 2022.05
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16 Konfiguracia

Vzorec: pre danu dizku potrubia medzi EKVDX a miestnostou,
c=dizkax0,10°C

Priklad: Pre 10 m potrubia: c=1°C.

16.2  Aktivacia bezpec¢nostného
systému R32

Pocas testovacej prevadzky systému a poc€as udrzby deaktivujte

bezpecnostny systém R32 (Standardne aktivny):

1 Nastavte VAM nastavenie 19(29)-15-01

2 Nastavte jedno z dvoch nastaveni EKVDX: 15(25)-13-3 (=VYP
na 24 hodin) ALEBO 15(25)-13-1 (=VYP)

Po ukonceni testovacej prevadzky alebo udrzby aktivujte
bezpecnostny systém R32 znova:

3 Nastavte VAM nastavenie 19(29)-15-02
4 Nastavte EKVDX nastavenie 15(25)-13-02

Navod na inétalaciu a pouzitie DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
22 Klimatiza¢né zariadenia systému VRV
4P555815-1C — 2022.05



7

iguracia

16Konf

"XAAM3 nyzpeaaid e niogjejsul eu PoABU 8}uzod “XAAMT Z Z1 1L dkznod oyo) ojsalweN “}iznod suzow of aiu Lr/Or ‘XAAM3T A lusfodud tid

"elUSAB)SEU QUPJEPUE)S SjuUsWaU XJAMT X Juslodud 1d

"XAAM3 nyzpeaad e niogjejsul eu PoABU 8}lizod “XAAMT Z Z1 L1 8)znod oyo} ojsalweN "2-0-(82)81 eu ajaeiseN ‘yiznod suzow af aiu gr/Or ‘XAAMT ¥ euslodud ol 3y
"BUBAOMO|QEZ 100U A BloBZIjewy BUJOA ol ‘Aunipe ol WA Zed walshs Aujsougadzaq e sueaoulquioy XAAMT & INVA Ns 82 ‘epedud A
‘nyonpza dnysAa A4zIN/NYoNpza poald AyziN :eusweuz mo/mo “ideu ‘(yonpza AudnisAA/yonpza Audnisp) (o

g 0g9e L ‘v ‘¢ ‘| eu Jnejseu G-(£z)/) duzow 8l XAAMT ¥ tusfodud 1d ()
‘¥ 0g9|e g eu djAelseu XAAMT ¥ Jusfodud Ld

— - — — — — - — — - — - — dvz dAA 0ZeY Woshs fuisougadzeg | gL | (62)6)
ol14 .87 o834 0.6¢ 0..€ 0.6¢ 0.€¢ 0.2¢ Qo€ 0.0¢€ 0.6¢ 0.8 0012 0.92 o874 (XAAY3 s) elueroinyAa ejoupoy gyAOUS | 1
0.0¢ 0.8 0.9¢ 0,52 o874 0.£2 0022 ol 0,02 0.6} 0.8 eyA% 0.9 0.5 0.t (XAAX3 s) @1oezijew| ejoupoy BYACUSIA [ €1
— — — — — — — — — - — — — ouy 3N wdualodud xanya| ol
Ayzpenaid
nyonpza eloje|juan aluane)sez
— — — — — — — — — eluapnud s1usshnz | snnudAa susinuAp | snnudAn gusinuApn e AgAyo dnmysAp Aghyo dmsAn dn-ysai4 (1r/2r) @forons leudnsa feuleixe aioyuny 1aghp | 8
— — — — — — — — — — - - — dvz dAA (oluajsnds gurojedo gyonewony |z
— — — — — — — — — — — — — dvz dAA pelueledeu dyz sweud| |
aluanejsez
uajnuia / 100U
erior dANdYZ A BIOBZIEWIY BUJOA adnisa
— — — — — — - — alueAOYo|qeZ | SlUuesdA ulpoy 7 — nuwizal slueAoyo|qeZ | 8XzpeAald A ejlIOLd | Woula)xa eu ejuold | zeyud Aupsjsod 2r/0r wleubls fusexg| 0 (82)81L
®
— — — — — — — — — — — — — 9)0SAA BUpPELIOWI 0SAN (eJ0)R[USA EIUBAB]SBU) 100U A BIOBZIJEWIP| BUJOA| 9
weluaisnds oys|day/elsjo neirgu
— — — — — — —/do)g | doyg/doig —/dois dojg/doig dojg/doig dojg/doig dojg/doig — — /elueA0ZeIwZol Seod BIOJR|JUSA B)ZpeASld
(dAA B2BABLIYO
— — — — — — — — — MOT/MOT dojg/doig MOT/MOT dojg/doig — — Jejsows) af ye ‘nsejqo suspns aid slusAelseN
wigniod AYA wowsisAs
— — — S eignijod zeg wigniod g eignijod zeg wigniod § eignijod zag os eignujod ajusfods aid slusnejseu alu/ouy | (G
— — — — — — — — — - — — — 90sAA aupeLowIpy MosAA (©BJoje[usA Agejo dugoleod | ¥ (L2)1)
Sl 142 €l 43 L (3 60 80 L0 90 S0 ¥0 €0 (4] 10
eyojod Ms MS stdod MS | wizay
: eyjoupal BUJIOJNUA :3lueiyzou mv_m._mum>_N=Onc INVA 310e|ejsul 9)salll eu BIUBAR)SEN
'Zed OAIpE|Yd BAIZNod es Ye ‘duganod af 2-GL-(G2)S1 ()
"1-€1-(G2)G1 eu sinelseu ‘oL Y eAajznod es oz ‘epedid A ()
(surgpunyes=AVA ‘duleid=XaAAMNT) XAAM3 sieiseu AdfeN “XAAMIT S10g|elsul 893Sl BU WIUSABISEU S 9301USPI JAq |SNIN (NYINGE} NUSPaAN BIsZIu 8juzod) #1-/€1-(82)8) INVA SIOB[EISUI 8)SBIW BU BIUSABISEN ()
‘nwJeje oysuieizodnoid dnisa aid yg| ns z1/1 L lwexioas Axlodud zey eapejyo spedud A
‘BQEPEIAO OYaAOY eIp Ajnuod nooowod Jlusw Epau BS S19E[BJSUI 9)Sal BU S|USABISEU 0)0] (o
‘wypezod wAAIs suageuzo ns AqoIAA Z elusAB)SEN ()
— — — — — — — — — — — — — JeAONOIGPO Jenoyo|qez nfejuoy ndnisAA elusAe)seU suislX3 | Gl
— — — — — — — — — — — — ulpoy vz BU dAA dvz dAA @€Y Waishs fujsougadzag| ¢ | (62) GI
BIUBAOINYAA BIUBAOYNJAA
.57 0.EY Dol ¥ 0.6€ 0018 0.5¢ 0.£€ 0.2¢ Q0l€ 0.0€ 0,62 0.8 0012 0.9¢ 0.7 ndnisfa Ajojda) ejoupoy eueaopezod | LL | w(¥2) vh
Ql10BZI)eWI|Y BlUBAOYNJAA
0,06 | 082 | 092 | 0.8 | 042 | 0.€¢ 0.22 0.12 0,02 0,61 0.81 Ll 0,91 0.54 0.} ndnjsfa Ajojde) ejoupoy eueropezod | 0L | (¥2) vi
(roxjuwofleu yofieoein (dANdYZ (upuepuess)
oludAB)seu) g eluapelez eyzpenaud) aluaAe)sez
— — — — — — — — — — — aluane)sez guanuhp | dnisa Ausueiyn dnysa Aulepxg uanNUAA (zL 11) ndnisa oysulexa apnudaid | w(z2)zL
L g'9 9 g' S Sy 4 g'e € ¥4 4 Sl | S0 0 (9.) froidey foudnisfn jajuions Augyaiod| €1 | @(02) 04
Sl 142 €l (42 11 0l 60 80 L0 90 S0 70 €0 20 10
@BUolod ms MS stdod MS | wizay

(0 exjoupal eulOINUA :B1URIYZOI Y S|a)eAIzNod) XAAMT 2108[e)SuUl 9)SalWl BU BIUSARISEN

aldejejsul 9)salll eU elUSAB)SEN

€9l

Navod na instalaciu a pouzitie

DAIKIN

EKVDX32~100A2VEB

23

Klimatizacné zariadenia systému VRV

4P555815-1C — 2022.05



-

iguracia

16Konf

‘(dAA su2adzaq) | siusAejseu gugalod af ‘YL ¥ OAIpe|yo eAjznod es a7 ‘spediud A "Zey OAIpe|Yd BAjznod es a7 ‘epediid A (dyz sugadzaq) z siusaeiseu sugadod af XAM3 ¥ Jusfodud Ld
'2-01-(82)81 Bu BlABISBU XAAMI ¥ Jusfodud Ld

EKVDX32~100A2VEB

Klimatiza¢né zariadenia systému VRV

DAIKIN

Navod na intalaciu a pouzitie

24

4P555815-1C — 2022.05



17 Uvedenie do prevadzky

17 Uvedenie do prevadzky

POZNAMKA

Jednotku VZDY pouzivajte s termistormi alebo tlakovymi
senzormi &i spinaémi. V OPACNOM pripade moze déjst k
zhoreniu kompresora.

(] Kazda jednotka VAM je pripojena iba k JEDNEJ jednotke

EKVDX (pomocou potrubia a elektrického spojenia).
Neexistuje ZIADNE spojenie VAM so Ziadnou inou
vnutornou  jednotkou, spojenim alebo  viacerymi
jednotkami EKVDX.

17.1  Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky
1 Po naindtalovani jednotky skontrolujte nizSie uvedené polozky.
2 Jednotku uzavrite.
3 Zapnite jednotku.

VsSeobecné

D VSETKY potrubia st izolované na strane VAM a EKVDX.

D Precitajte si cely navod na inStalaciu a prevadzku tak, ako
je popisany vprirucke instalatora a uzivatelskej
prirucke.

Vnutorna jednotka je spravne namontovana.

Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.

HERERRN

Vypustacie potrubie je spravne nainstalované, izolované
a tecie hladko. Skontrolujte, ¢i neunika voda.

Mozny vysledok: kondenzovana voda méze kvapkat.

Kanal je spravne nainstalovany a izolovany.

Redukcia(e) je (su)
a izolovana(é).

spravne  nainstalovana(é)

Potrubia s chladivom (plynové alebo kvapalné) su
nainstalované spravne a tepelne izolované.

NEDOCHADZA k tniku chladiva.

Fazy nechybaju a ani nie su otocené.

Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.

Poistky alebo ochranné zariadenia inStalované na mieste
su v sulade s tymto dokumentom a NEBOLI premostené.

Napdjacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom §titku jednotky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

17.2 Skusobna prevadzka

INFORMACIE

= Skusobnu prevadzku uskutoénite podla navodu k
vonkajSej jednotke.

= SkuSobna prevadzka je ukonéena len, ak na
uzivatelskom rozhrani alebo 7-segmentovom displeji
vonkajSej jednotky nie je =zobrazeny ziadny kod
poruchy.

= V servisnom navode najdete kompletny zoznam kédov
chyb a podrobny navod na rieSenie kazdej chyby.

POZNAMKA

Neprerusujte skuSobnu prevadzku.

INFORMACIE

Pocas testovacej prevadzky systému alebo pocas udrzby
musi byt bezpec€nostny systém R32 deaktivovany. Pozri
"16.2 Aktivacia bezpecnostného systému R32" [» 22].

Pred vykonanim sku$obnej prevadzky nastavte prislusné nastavenia
na mieste inStalacie na EKVDX, potom na VAM. Pozri
"16.3 Nastavenia na mieste instalacie" [» 23].

18 Odstranovanie problémov

18.1 Problémy rieSenia na zaklade
chybovych kédov

Ak na jednotke dojde k problému, pouzivatelské rozhranie zobrazi
koéd chyby. Je dblezité porozumiet problému a pred resetovanim
kédu chyby prijat protiopatrenia. Tieto protiopatrenia musi
uskutocnit’ inStalator s licenciou alebo miestny predajca.

Tato kapitola vam poskytne prehlad vSetkych moznych kédov chyb
a ich popisy tak, ako sa zobrazuju na pouzivatelskom rozhrani.

Vo vnutri vnutornej a vonkajSej jednotky sa nenachadzaju
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.

U Oy oo ooy oy oo

Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajSej
jednotke su uplne otvorené.

[

Kombinacia VAM a EKVDX

] VSETKY nastavenia na mieste instalacie tykajice sa

kombinacie VAM a EKVDX su nastavené spravne.
Prehlad potrebnych nastaveni najdete v "16.3 Nastavenia
na mieste instalacie" [» 23].

Pouzivatel'ské rozhranie pripojené k EKVDX (nie VAM).

P1/P2 spojenie medzi HRV-EKVDX je <100 m.

ZIADNE spojenie F1/F2 medzi VAM a EKVDX (dovolené
je iba spojenie P1/P2).

ZIADNE skupinové ovladanie.

INFORMACIE

V navode na udrzbu hladajte:
= Kompletny zoznam kédov chyby

= PodrobnejSia prirucka rieSenia kazdej chyby

18.1.1 Kdédy chyb: Prehlad

V pripade, Ze sa zobrazia iné koédy chyby, spojte sa s vasSim
predajcom.

Kaéd Popis

RO- 1! |Snima¢ R32 detekoval unik chladiva

ROJICH  |Chyba bezpeénostného systému (detekcia uniku)

AG-Z8  |Rychlost prudenia vzduchu VAM poklesla pod
zakonnu hranicu (pri pouziti R32)

FAG-29  |Prudenie vzduchu VAM sa bliZi k zakonnej hranici (pri
pouziti R32)

Elektrické napajanie a elektrické bezpecnostné zariadenia
su zdielané medzi VAM a EKVDX.

L O O O

FAEG-30  |Varovanie VAM pre pokles rychlosti prudenia vzduchu
(pri pouziti R32)

CH-0 ! |Porucha snimaca R32

EKVDX32~100A2VEB
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19 Likvidacia

Kéd Popis Unifikovana legenda
CH-02  |Koniec zivotnosti snimaca R32 Pouzité diely a Cislovanie najdete v schéme zapojenia jednotky.
CH-05 |6 mesiacov pred uplynutim Zivotnosti snimaca R32 C|§onar'1|e dlfelov je arabsk’yml EIVS'hcaml Vo vzostupn’om poradi pre
kazdy diel a je predstaveny v nizSie uvedenom prehlade symbolom
A Porucha karty PCB vnutornej jednotky wny kéde dielu.
oo . . - PPN
= Nenormalny stav systému hladiny vypustanej vody Symbol |Vyznam Symbol |Vyznam
oo P ; :
HY Porucha elektronického expanzného ventilu > Obvodovy istic @ Ochrana uzemnenim
RF Porucha zvihéovacieho systému _b
R Porucha nastavenia vykonu (karta PCB vnutornej /_
jednotky) s
[} H i A i
LH P'orucha' termistora kvapalinového potrubia o Spojenie Ochranné uzemnenie
vymennika tepla (skrutka)
= tP;c;:cha termistora plynového potrubia vymennika =3 =} | Konektor @ Usmerfiovad
9 Porucha termistora nasavania vzduchu =+ Uzemnenie = Konektor relé
R Porucha termistora vystupu vzduchu -:HCWW-:|Vedenie na Iﬁ Skratovaci konektor
- . o - - mieste inStalacie
L Nenormalna situacia termistora Izbovej teploty v
dialkovom ovladaci —— |Poistka o Svorka
L5-0  |Nie je pripojené dialkové ovladanie typu H _@_ Vnutorna [mEE Svorkovnica
L9-0 ¢ |Nainej vnutornej jednotke na tom istom vedeni F1 F2 NPOOR jednotka
doslo k chybe, ale EKVDX /vnutorna jednotka mézu ,_ﬁ Vonkajsia o e Kablova svorka
byt nadalej v prevadzke OUTDOOR jednotka
L5-02  |Nainej vnutornej jednotke na tom istom vedeni F1 F2 *" Prudovy chrani¢
doslo k chybe, ale EKVDX /vnutorna jednotka nemézu _)/
byt dalej v prevadzke
L34 [Nestlad vykonu medzi VAM a EKVDX Symbol |Farba Symbol Farba
L_-35 |Nenormalna situacia VAM. Existuju $tyri mozné BLK Ciemna ORG S
priciny: BLU Modra PNK Ruzova
+ VAM je chybné. Najdite pricinu v historii chyb. BRN Hneda PRP, PPL Purpurova
« Strata komunikacie medzi VAM a EKVDX . GRN | Zelena RED Cervena
= Miestne nastavenie VAM sa neidentifikuje so GRY Siva WHT Iihe'la
spojenim s EKVDX: 18(28)-10 nie je -02. YLW ZIta
= Firmvér dialkového ovladaca nie je aktualny. Symbol Vyznam
Nainstalujte si, prosim, najnovsiu verziu softvéru, AP K lagenvmi obvodmi
ktora je k dispozicil. arta s potlaenymi obvodmi
U_-37 |VAM: Doslo k chybe A6-28 (pri pouziti R32) BS Tlacidlo ON/OFF, vypina¢ prevadzky
U-38  |VAM: Doglo k chybe A6-29 (pri pouziti R32) BZ, H'O Bzudiak
c* Kondenzator
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, |Spojenie, konektor
. N HN*, HR*, MR*_A, MR*_B,
19 LIkVIdaCIa S*7 U’ V‘ W‘ X*A‘ K*R_*, NE
@ POZNAMKA D*, V*D Dioda
Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz DB DIOd?VyVmOStlk
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych DS* Prepinac DIP
gasti zariadenia MUSI prebiehat v stlade s platnymi E*H Ohrievaé
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v FU*, F*U (charakteristiky Poistka

Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

20 Technické udaje

= Podmnozina najnovsSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

« Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na

pozri kartu PCB vo vnutri

vasej jednotky)
FG* Konektor (uzemnenie ramu)
H* Upevnenie

H*P, LED*, V"L

Kontrolka, svetelna diéda LED

HAP

Svetelna didda (servisny monitor
zelena)

HIGH VOLTAGE

Vysoké napatie

IES Snima¢ Intelligent Eye (inteligentné
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie). oko)
IPM* Inteligentny napajaci modul
20.1  Schéma elektrického zapojenia K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M |Magnetické relé
Pozrite si schému vnutorného elektrického zapojenia dodanu L Faza
s jednotkou (vo vnutri krytu rozvodnej skrine vnutornej jednotky). L* Vinutie
Pouzité skratky su uvedené nizsie.
Navod na inétalaciu a pouzitie DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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20 Technické udaje

Symbol Vyznam Preklad textu v schéme zapojenia
L*R Timivka Anglicky Preklad
M* Krokovaci motor Notes Poznamky
M*C Motor kompresora X35A is connected when optional | X35A je pripojené, ak sa pouziva
M*E Motor ventilatora accessories are being used, see |volitelné prislusenstvo, pozrite
wiring diagram of this accessory |schému zapojenia tohto
M*P Motor vypustacieho Cerpadla prislugenstva
M*S Motor otacania An EKVDX unit and its Jednotka EKVDX a jej prislugna
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* |Magnetické relé corresponding VAM-J8 unit jednotka VAM-J8 maju byt
N Neutralny vodi& should be connected to a spojené so spolo¢nym
- —— common power supply. Refer to |elektrickym napajanim. Viac
n=", N=" Pocet prechodov cez feritové jadro the installation manual of the podrobnosti najdete v navode na
PAM Impulzno-amplitidova modulacia EKVDX unit for further details.  |instalaciu jednotky EKVDX.
PCB* Karta s potlacenymi obvodmi Transmission wiring Prenosové vedenie
PM* Napajaci modul Ext. output - error state Externy vystup - chybovy stav
PS Zapnutie elektrického napajania Ext. output - R32 alarm Externy vystup — alarm R32
PTC* Termistor PTC Gas sensor circuit Obvod snimaca plynu
Q* Izolovany hradlovy bipolarny Wired remote controller Kablovy dialkovy ovladaé
tranzistor (IGBT) Control box layout Usporiadanie rozvodnej skrine
Q*C Obvodovy isti¢
Q*Dl, KLM Ochranny uzemnovaci isti¢
Q*L Ochrana proti pretazeniu
Q*M Tepelny spinaé
Q*R Pradovy chrani¢
R* Odpor
R*T Termistor
RC Prijimac
S*C Koncovy spina¢
S*L Plavakovy spinac
S*NG Detektor uniku chladiva
S*NPH Snimac tlaku (vysoky)
S*NPL Snimag¢ tlaku (nizky)
S*PH, HPS* Tlakovy spina¢ (vysoky)
S*PL Tlakovy spinac (nizky)
S*T Termostat
S*RH Snima¢ vihkosti
S*W, Sw* Prevadzkovy spinac
SA*, F1S Poistka proti prepatiu
SR*, WLU Prijimac signalu
SS* Spina¢ volby
SHEET METAL Pevna doska svorkového pasa
TR Transformator
TC, TRC Vysiela¢
V*, R*V Varistor
V*R Diédovy mostik, Napajaci modul s
izolovanym branovym bipolarnym
tranzistorom (IGBT)
WRC Bezdrétovy dialkovy ovladac
X* Svorka
X*M Svorkovnica (blok)
Y*E Elektronicka cievka expanzného
ventilu
Y*R, Y*S Cievka reverzného
elektromagnetického ventilu
Z*C Feritové jadro
ZF, Z*F Filter Sumu

EKVDX32~100A2VEB DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
Klimatizacné zariadenia systému VRV 27
4P555815-1C — 2022.05



i =85 QUMD RTR A

4P555815-1 C 00000001

Copyright 2021 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P555815-1C 2022.05



	Návod na inštaláciu a použitie
	Obsah
	1 O dokumentácii
	1.1 O tomto dokumente

	2 Špecifické bezpečnostné pokyny inštalatéra
	2.1 Návod k zariadeniu s použitím chladiva R32

	Pre používateľa
	3 Bezpečnostné pokyny používateľa
	3.1 Všeobecné
	3.2 Pokyny pre bezpečnú prevádzku

	4 O systéme
	4.1 Zloženie systému
	4.2 Kompatibilita s modelmi VAM

	5 Používateľské rozhranie
	6 Prevádzka
	6.1 Rozsah prevádzky
	6.2 O režimoch prevádzky
	6.2.1 Základné režimy prevádzky
	6.2.2 Špeciálne režimy prevádzky vykurovanie

	6.3 O prevádzke systému

	7 Údržba a servis
	7.1 O chladive
	7.1.1 O bezpečnosti úniku chladiva R32

	7.2 Čistenie výstupu vzduchu

	8 Odstraňovanie problémov
	9 Premiestnenie
	10 Likvidácia
	Pre inštalatéra
	11 Informácie o balení
	11.1 Vnútorná jednotka
	11.1.1 Vybratie príslušenstva z vnútornej jednotky
	11.1.2 Odstránenie prírub potrubia z vnútornej jednotky


	12 Špeciálne požiadavky na jednotky R32
	12.1 Požiadavky na priestor pre inštaláciu
	12.2 Ak chcete určiť obmedzenia náplne
	12.3 Určenie plochy podlažia

	13 Inštalácia jednotky
	13.1 Príprava miesta inštalácie
	13.1.1 Požiadavky vnútornej jednotky na miesto inštalácie

	13.2 Montáž vnútornej jednotky
	13.2.1 Pokyny pre inštaláciu vnútornej jednotky
	13.2.2 Pokyny pre inštaláciu potrubí
	13.2.3 Pokyny pre inštaláciu vypúšťacieho potrubia
	13.2.4 Pripojenie odtokového potrubia k vnútornej jednotke


	14 Inštalácia potrubia
	14.1 Príprava potrubia chladiva
	14.1.1 Požiadavky na potrubie chladiva
	Priemer potrubia s chladivom
	Materiál potrubia s chladivom

	14.1.2 Izolácia potrubia chladiva

	14.2 Pripojenie potrubia chladiva
	14.2.1 Pripojenie potrubia chladiva k vnútornej jednotke


	15 Elektrická inštalácia
	15.1 Špecifikácie štandardných komponentov elektrického zapojenia
	15.2 Pripojenie elektrickej inštalácie k vnútornej jednotke
	15.3 Pripojenie externých výstupov
	15.4 Pripojenie externého vstupu

	16 Konfigurácia
	16.1 Nastavenie korekčného súčiniteľa výstupnej teploty
	16.2 Aktivácia bezpečnostného systému R32
	16.3 Nastavenia na mieste inštalácie

	17 Uvedenie do prevádzky
	17.1 Kontrolný zoznam pred uvedením do prevádzky
	17.2 Skúšobná prevádzka

	18 Odstraňovanie problémov
	18.1 Problémy riešenia na základe chybových kódov
	18.1.1 Kódy chýb: Prehľad


	19 Likvidácia
	20 Technické údaje
	20.1 Schéma elektrického zapojenia



	03f5215c-9c6c-4192-935e-7f3decb097be: Off
	4fab0301-ae16-4f83-a84e-04c72a43a133: Off
	1cb85a98-a8a0-4531-b47f-f5dfe5fb0d0b: Off
	4951881e-f370-4f69-b6b8-246e252e6344: Off
	b6563bed-085c-4e6d-8e47-e1058a595a36: Off
	c0f9c141-c150-4b29-bea6-6ff9e5229c44: Off
	964b805c-adb6-47d0-a0d0-ca9d3ff8381a: Off
	de22c2eb-5417-45cf-bc3d-e48a6b6d8faa: Off
	1402831d-c80e-447f-9969-5bce253c53b8: Off
	f214e9fa-7cc5-4164-968b-17154cea806d: Off
	71465bce-c9ef-46e4-b511-69b952b19d62: Off
	4d84741d-472a-4048-b41b-1fca10c69f73: Off
	59fcae38-f6e0-474a-bc7a-bf817736b99a: Off
	4e23d41a-f95d-42b0-802a-8edc7d715dda: Off
	afe0f765-7227-4183-875d-7c9574892e74: Off
	bbb17158-4e38-4667-844d-1b442a100f56: Off
	8c29d404-2462-47f8-a05d-ff16913916e8: Off
	79c1b4dc-45b2-4162-8dd6-34af2f1da827: Off
	eb87fcdf-52b3-4a51-967c-0f00bc922c5d: Off
	52dfac1f-a792-467d-b9ec-aa01f1b78be4: Off
	dabb30ed-9fd6-40ac-9c0f-9e1db32d7d8f: Off
	41c35536-d20b-4030-9984-4a88c43b9758: Off
	de5dd853-893b-4de6-9b03-69d9c3633bd8: Off


